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Puola — Erilaiset korjaus- ja huoltopalvelut — Wykonanie rocznego przegladu okresowego w
Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpadéw w Szczecinie w 2026 roku.

OJ S 113/2026 15/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Zaktad Unieszkodliwiania Odpaddéw Sp. z o.0.
Sahkoposti: przetargi@zuo.szczecin.pl
Hankintayksikon toimiala: Sahkoon liittyvat toiminnot

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Wykonanie rocznego przeglagdu okresowego w Zaktadzie Unieszkodliwiania
Odpadéw w Szczecinie w 2026 roku.
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi przeglagdow, napraw i badan w
zakresie technologii i elektroenergetyki w Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpadéw w Szczecinie.
Menettelyn tunniste: 64b2dc9f-65ff-40€9-8331-ac2d76133e54
Sisainen tunniste: WE.251.03.2026.GT
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdaan nopeutettua menettelya: kylla
Perustelu nopeutetun menettelyn kaytolle: Przedmiotowe postepowanie dotyczy wykonania
przegladu rocznego urzadzen i instalacji eksploatowanych w Zaktadzie Unieszkodliwiania
Odpadéw. Przeglad roczny jest wymagany zaréwno przez dokumentacje techniczno-ruchowe
poszczegodlnych urzadzen, jak rowniez wynika z zasad dobrej praktyki inzynierskiej oraz
wymogoéw zapewnienia bezpiecznej i niezawodnej eksploatacji instalacji. Celem realizacji
przegladu jest utrzymanie urzgdzeh w stanie technicznym gwarantujgcym prawidtowg prace
instalacji przez okres co najmniej kolejnych 12 miesiecy, ograniczenie ryzyka wystgpienia
awarii oraz zapewnienie ciggtosci realizacji podstawowych zadan Zaktadu. Pierwotnie
wszczete postepowanie zostato uniewaznione w czesci dotyczgcej wybranych zakreséw prac.
Koniecznos$¢ powtdrzenia postepowania powoduje istotne skrécenie czasu pozostajgcego do
wykonania przegladow w terminach wynikajgcych z harmonogramu eksploatacyjnego.
Przeprowadzenie postepowania w standardowych terminach mogtoby skutkowac¢ brakiem
mozliwo$ci wykonania przegladéw przed uptywem termindw wymaganych przez
dokumentacje techniczng urzgdzen, a w konsekwencji zwiekszeniem ryzyka awarii,
nieplanowanych postojow instalacji oraz ograniczeniem zdolnos$ci operacyjnych Zaktadu. Z
uwagi na koniecznos$¢ zachowania ciggtosci pracy instalacji, zapewnienia bezpieczenstwa
eksploatacji urzadzen oraz dotrzymania terminow przeglgdéw wynikajgcych z wymagan
producentow i zasad prawidtowej gospodarki technicznej, zachodzi potrzeba przeprowadzenia
powtdrnego postepowania w procedurze przyspieszonej. Skrocenie termindw jest
uzasadnione pilng potrzebg udzielenia zamdwienia i terminowej realizacji prac, ktorej
niedochowanie mogtoby narazi¢ Zamawiajgcego na powazne konsekwencje techniczne,
organizacyjne i finansowe.
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2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 50800000 Erilaiset korjaus- ja huoltopalvelut
Lisaluokitus (cpv): 44212317 Telinerakenteet, 90913100 Sailididen puhdistuspalvelut,
50800000 Erilaiset korjaus- ja huoltopalvelut, 71355000 Maanmittauspalvelut, 90400000
Viemarainti, 90640000 Sadevesikaivojen puhdistamis- ja tyhjentamispalvelut, 65120000
Vedenpuhdistamon kaytto

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Maa: Puola
Lisatiedot: Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10
dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w
rozdziale XXISWZ. Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia lub kryteriow selekcji, w stosownych sytuacjach oraz w
odniesieniu do konkretnego zamowienia, lub jego czesci, polegac na zdolnosciach
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotéw
udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkow
prawnych. Wymagania dotyczgce polegania na zdolnosciach lub sytuacjach innych podmiotow
zostaty okreslone w SWZ. Wraz z ofertg Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢ oswiadczenia i
dokumenty wskazane w rozdziale XX SWZ. Z uwagi na limit znakéw, wykaz dokumentow,
ktore nalezny ztozy¢ w postepowaniu o udzielenie zamowienia i szczegotowe zasady ich
sktadania okreslone sg w SWZ. Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim.
PROCEDURA ODWROCONA: Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zastosowania tzw.
procedury odwroconej, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp.

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 4
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 4

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - z postepowania
0 udzielenie zamoéwienia zamawiajgcy moze wykluczyé wykonawce, w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Zgodnie z art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce
jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurenciji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji
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moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Liiketoiminta on keskeytetty: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - z postepowania o
udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktdrego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Korruptio: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢ ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art.
46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja
2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w ppkt 1.

Petos: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony
w przepisach prawa obcego; 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w ppkt 1.

Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h
ustawy PZP - z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce: bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktbrym mowa w art. 9 ust. 1
i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. -
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) Zgodnie z art.
108 ust. 1 pkt 2) ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w ppkt 1.

Maksukyvyttomyys: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP — z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto

409882-2026 Page 3/17



likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zgodnie z art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
PZP — z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktorego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Przestanki te dotyczg art. 108 ust. 1 pkt 1, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP {j.: 1) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o
sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu
karnego [przestepstwa wiarygodno$ci dokumentéw] i przestepstwa, o ktéorych mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) podstaw wykluczenia wskazanych w art. 7 ust.
1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczego6Inych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego - z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie: a) wykonawce wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi
w agresji Rosji wobec Ukrainy, zw. dalej ,rozporzgdzeniem 765/2006” i rozporzgdzeniu Rady
(UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkéw ograniczajgcych w odniesieniu
do dziatan podwazajgcych integralno$c¢ terytorialng, suwerennosé i niezaleznosé Ukrainy lub
im zagrazajgcych, zw. dalej ,rozporzgdzeniem 269/2014” albo wpisanego na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczego6Inych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego; b) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach okre$lonych w rozporzgdzeniu
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765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; c)
wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowo$ci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. 5) na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie, z postepowania o udzielenia zamowienia wyklucza sie wykonawce
bedacego: a) obywatelem rosyjskim, osobg fizyczng zamieszkatg w Rosji lub osobg prawng,
podmiotem lub organem z siedzibg w Rosji; b) osobg prawng, podmiotem lub organem, do
ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a powyzej; lub c) osobg fizyczng lub
prawng, podmiotem lub organem dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a lub b powyzej, a takze wykonawce,
na ktorego podwykonawce, dostawce lub podmiot, na ktérych zdolnosci wykonawca polega,
nalezgcego do jednej z kategorii, o ktérych mowa w lit. a — ¢ powyzej, przypada ponad 10 %
wartosci zamowienia publicznego.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Zgodnie z
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP - postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i f ustawy
PZP — z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a
Kodeksu karnego - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego;
2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania o udzielenie zaméwienia
wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w ppkt 1.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d ustawy PZP — z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, bedacego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 2) Zgodnie z art. 108
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ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w ppkt 1.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e
ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa. 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania
0 udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w ppkt 1.

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy PZP
— z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego. 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy PZP z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w ppkt 1.

Jarjestelyt velkojien kanssa: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP postepowania o
udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktdrego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Konkurssi: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktorego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattdminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Zgodnie z art.
109 ust. 1 pkt 5 - z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczyé
wykonawce ktory w sposéb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza
jego uczciwos$¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamdwienie, co zamawiajacy jest
w stanie wykazac za pomocg stosownych dowodow.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Zgodnie
z art. 109 ust. 1 pkt 7 - z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczyé
wykonawce ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie
wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne
zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub
umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.
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5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Czyszczenie Instalacji oczyszczania spalin (I0S) dla linii nr 1 oraz linii nr 2.
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi przeglgdow, napraw, remontow i
badan w zakresie technologii i elektroenergetyki w Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpadéw w
Szczecinie zgodnie z OPZ.
Sisadinen tunniste: Cze$¢ 1 zamowienia

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90913100 Sailididen puhdistuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 50800000 Erilaiset korjaus- ja huoltopalvelut, 90513500 Nestejatteiden
kasittely ja havitys

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 03/08/2026
Paattymispaiva: 21/08/2026

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca posiada wymagane zdolnosci
techniczne i zawodowe zapewniajgce nalezyte wykonanie zamowienia, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: Posiada doswiadczenie umozliwiajgce realizacje zamdwienia na odpowiednim
poziomie jakosci i wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat*, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie nalezycie zrealizowat: - przynajmniej dwie ustugi
polegajgce na przeprowadzeniu prac prac czyszczenia urzadzen instalacji oczyszczania
spalin. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w Postepowaniu
Zamawiajacy zgda nastepujgcych aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych: Wykaz ustug wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem przedmiotu, wartosci (o ile dotyczy),
dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane oraz zatgczeniem
dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o
ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz,
ktorego ustugi zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie
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jest w stanie uzyskac tych dokumentow - oswiadczenie Wykonawcy. Wzor wykazu ustug
stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Jedynym kryterium oceny ofert bedzie cena ofertowa. Za oferte najkorzystniejszg,
zostanie uznana oferta zawierajgca najnizszg cene. Zamawiajgcy udzieli zamdwienia
Wykonawcy, ktérego oferta odpowiada¢ bedzie wszystkim wymaganiom przedstawionym w
ustawie Pzp oraz w SWZ i zostanie oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane
kryteria wyboru.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z warunkami zamoéwienia.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Warunki finansowe i warunki ptatnosci zostaty wskazane we
wzorze umowy, ktory stanowi zatgcznik do SWZ. Rozliczenia bedg prowadzone w PLN.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1 powyze;j.
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2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie
zamowienia lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Zaktad Unieszkodliwiania Odpadow Sp.
zo0.0.

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Zaktad
Unieszkodliwiania Odpadéw Sp. z o.0.

5.1. Osa: LOT-0002
limoituksen nimi: Przeglad i remont instalacji pomocniczych linii 1i 2
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi przeglagdow, napraw, remontow i
badan w zakresie technologii i elektroenergetyki w Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpadow w
Szczecinie zgodnie z OPZ.
Sisainen tunniste: Czes¢ 2 zamowienia

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90913100 Sailididen puhdistuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 50800000 Erilaiset korjaus- ja huoltopalvelut, 90513500 Nestejatteiden
kasittely ja havitys

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 03/08/2026
Paattymispaiva: 30/08/2026

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca posiada wymagane zdolnosSci
techniczne i zawodowe zapewniajgce nalezyte wykonanie zamowienia, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: Posiada doswiadczenie umozliwiajgce realizacje zamdwienia na odpowiednim
poziomie jako$ci i wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat*, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie nalezycie zrealizowat: - przynajmniej dwie ustugi
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polegajgce na wykonaniu pracy przeglgdowej/inspekcyjnej elektrofiltrow. W celu potwierdzenia
spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w Postepowaniu Zamawiajgcy zgda
nastepujgcych aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych: Wykaz
ustug wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem przedmiotu, wartosci (o ile dotyczy), dat wykonania i
podmiotow, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktorych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz, ktérego
ustugi zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskac tych dokumentoéw - oswiadczenie Wykonawcy. Wzor wykazu ustug stanowi
Zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Jedynym kryterium oceny ofert bedzie cena ofertowa. Za oferte najkorzystniejsza,
zostanie uznana oferta zawierajgca najnizszg cene. Zamawiajgcy udzieli zamdwienia
Wykonawcy, ktérego oferta odpowiadac bedzie wszystkim wymaganiom przedstawionym w
ustawie Pzp oraz w SWZ i zostanie oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane
kryteria wyboru.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z warunkami zamowienia.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Warunki finansowe i warunki ptatnosci zostaty wskazane we
wzorze umowy, ktory stanowi zatgcznik do SWZ. Rozliczenia bedg prowadzone w PLN.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya

409882-2026 Page 10/17


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1

Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1 powyze;j.
2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie
zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Zaktad Unieszkodliwiania Odpadow Sp.
z 0.0.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Zaktad
Unieszkodliwiania Odpaddéw Sp. z o.0.

5.1. Osa: LOT-0003
lImoituksen nimi: Przeglad i serwis Instalacji Oczyszczania Sciekéw
Kuvaus: Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie ustugi przeglagdow, napraw, remontow i
badan w zakresie technologii i elektroenergetyki w Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpadéw w
Szczecinie zgodnie z OPZ.
Sisadinen tunniste: Cze$¢ 3 zamowienia

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90913100 Sailididen puhdistuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 50800000 Erilaiset korjaus- ja huoltopalvelut, 90513500 Nestejatteiden
kasittely ja havitys

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 17/08/2026
Paattymispaiva: 30/08/2026

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
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Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca posiada wymagane zdolnosci
techniczne i zawodowe zapewniajgce nalezyte wykonanie zamowienia, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: Posiada doswiadczenie umozliwiajgce realizacje zamdwienia na odpowiednim
poziomie jakosci i wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat*, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie nalezycie zrealizowat: - przynajmniej dwie ustugi
polegajgce na przeprowadzeniu przeglgdu urzadzen instalacji oczyszczania sciekéw (m.in.
Reaktory gipsu, zbiorniki wykonane z TWS, strgceniowe, buforowe, czyszczenie
hydrocyklonéw, czyszczenie pras filtracyjnych). W celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w Postepowaniu Zamawiajgcy zada nastepujgcych aktualnych
na dzien ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych: Wykaz ustug wykonanych w okresie
ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym okresie, wraz z
podaniem przedmiotu, wartosci (o ile dotyczy), dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych
ustugi zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych, czy te ustugi zostaty
wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz, ktérego ustugi zostaty wykonane, a jezeli
Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow -
oswiadczenie Wykonawcy. Wzdér wykazu ustug stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Jedynym kryterium oceny ofert bedzie cena ofertowa. Za oferte najkorzystniejsza,
zostanie uznana oferta zawierajgca najnizszg cene. Zamawiajgcy udzieli zaméwienia
Wykonawcy, ktérego oferta odpowiadac bedzie wszystkim wymaganiom przedstawionym w
ustawie Pzp oraz w SWZ i zostanie oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane
kryteria wyboru.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
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Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z warunkami zamaowienia.
Sahkainen laskutus: Sallittu

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Warunki finansowe i warunki ptatnosci zostaty wskazane we
wzorze umowy, ktory stanowi zatgcznik do SWZ. Rozliczenia bedg prowadzone w PLN.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1 powyze;.
2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie
zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Zaktad Unieszkodliwiania Odpaddéw Sp.
zo0.0.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Zaktad
Unieszkodliwiania Odpadoéw Sp. z o0.0.

5.1. Osa: LOT-0004
liImoituksen nimi: Montaz fabrycznie nowego wymiennika spaliny-spaliny na |OS linii nr 1
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi przeglagdow, napraw, remontow i
badan w zakresie technologii i elektroenergetyki w Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpadow w
Szczecinie zgodnie z OPZ.
Sisadinen tunniste: Czes$¢ 4 zamowienia

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 90913100 Sailididen puhdistuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 50800000 Erilaiset korjaus- ja huoltopalvelut, 90513500 Nestejatteiden
kasittely ja havitys

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
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Alkamispaiva: 03/08/2026
Paattymispaiva: 30/08/2026

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca posiada wymagane zdolnosci
techniczne i zawodowe zapewniajgce nalezyte wykonanie zamowienia, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: Posiada doswiadczenie umozliwiajgce realizacje zamdwienia na odpowiednim
poziomie jakosci i wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat*, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie nalezycie zrealizowat: - przynajmniej dwie ustugi
polegajace na pracach montazowych, naprawczych lub remontowych urzgdzen instalaciji
przemystowych pracujgcych w srodowisku agresywnym chemicznie (np. instalacje spalin,
instalacje oczyszczania gazéw, instalacje chemiczne) obejmujgce w szczegdlnosci prace
zwigzane z zastosowaniem materiatow odpornych chemicznie (np. tworzywa
fluoropolimerowe, w tym PTFE oraz PFA (perfluoroalkoksy). W celu potwierdzenia spetniania
przez Wykonawce warunkéw udziatu w Postepowaniu Zamawiajgcy zgda nastepujgcych
aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych: Wykaz ustug wykonanych
w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy - w tym okresie,
wraz z podaniem przedmiotu, wartosci (o ile dotyczy), dat wykonania i podmiotéw, na rzecz
ktérych ustugi zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych, czy te ustugi
zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz, ktdrego ustugi zostaty wykonane, a jezeli
Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw -
oswiadczenie Wykonawcy. Wzdér wykazu ustug stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Jedynym kryterium oceny ofert bedzie cena ofertowa. Za oferte najkorzystniejsza,
zostanie uznana oferta zawierajgca najnizszg cene. Zamawiajgcy udzieli zamdwienia
Wykonawcy, ktérego oferta odpowiadac bedzie wszystkim wymaganiom przedstawionym w
ustawie Pzp oraz w SWZ i zostanie oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane
kryteria wyboru.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
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Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen

Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola

Sahkainen luettelo: Ei sallittu

Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z warunkami zamowienia.
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Warunki finansowe i warunki ptatno$ci zostaty wskazane we
wzorze umowy, ktory stanowi zatgcznik do SWZ. Rozliczenia bedg prowadzone w PLN.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1 powyze;.
2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie
zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Zaktad Unieszkodliwiania Odpadéw Sp.
zo0.0.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Zaktad
Unieszkodliwiania Odpadoéw Sp. z o0.0.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Zaktad Unieszkodliwiania Odpadéw Sp. z o.0.
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Rekisterinumero: 8513140503

Postiosoite: ul. Logistyczna 22

Postitoimipaikka: Szczecin

Postinumero: 70-608

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)

Maa: Puola

Sahkodposti: przetargi@zuo.szczecin.pl

Puhelin: 91 50 66 200

Internetosoite: www.zuo.szczecin.pl

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postepu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587840
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 7c4302f7-8bd8-4736-b578-8c5¢c9243b00d - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 12/06/2026 08:29:06 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
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